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«Una voz nueva, poderosa, creativa y
comprometida con la palabra»

CARLOS FUENTES

« Desde que lei Santiago Cero, hace ya mis de
diez afios, tuve la certeza de que Carlos Franz se
convertiria, tarde o temprano, en un autor que no
podrtiamos dejar de leer»

TOMAS EL.OY MARTINEZ

El autor

Carlos Franz (Ginebra, 1959) es autor de las novelas Santiago Cero (Premio Latinoamericano
de Novela CICLA, 1988), E/ lugar donde estuvo el Paraiso (ler Finalista del Premio
Internacional Planeta Argentina, 1996, llevada al cine en 2001 por el cineasta espafiol
Gerardo Herrero con la actuacion de Federico Luppi) y E/ deszerto (Premio Internacional de
Novela del diatio .z Nacion de Buenos Aires, 2005). Su volumen de relatos, La Prisionera,
gané por unanimidad el Premio del Consejo Nacional del Libro y la Lectura de Chile
(2005). El libro de ensayos La muralla enterrada, dedicado al analisis de la identidad chilena
en la literatura moderna, merecié el Premio Municipal de Ensayo (Santiago de Chile, 2002).
En 2003, Carlos Franz rechazé el Premio Latinoamericano de Periodismo José Marti
(Cuba) en protesta por las encarcelaciones y condenas de disidentes cubanos en la isla.

Su vida ha estado marcada por los viajes y las estancias en el exterior, primero por ser hijo
de diplomatico, luego, por vocacion: Berlin, Cambridge y Londres (donde trabajé como
profesor universitario invitado) y, actualmente, Madrid, donde desempefia el cargo de
agregado cultural en la embajada de Chile. Como ensayista y periodista, Franz colabora con
el diario E/ Pais, 1a revista Letras Libres de Esparia, y el diario La Nacion de Buenas Aires,
entre otros medios. Las obras de Carlos Franz han sido traducidas a diez idiomas.



L.a Obra

Carlos Franz
Almuerzo de vampiros

Una sdtira sobre Ias edades

Humor negro en dosis abundantes, situaciones grotescas oscilando
entre lo comico y lo tragico, inesperados paralelismos con la
literatura clasica, desde Shakespeare hasta Dostoyevsky, llenan
Almuerzo de vampiros de Carlos Franz de sabores rebuscado, al
gusto del lector mas exigente.

kkk

Un hito emergente de la literatura hispanoamericana
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Inteligente e ir6nico homenaje a la eterna adolescencia

El escenario: la terraza veraniega de un restaurante de moda frecuentada por politicos,
celebridades, empresarios . Los protagonistas: dos viejos amigos, intelectuales, ex -
compaferos de internado, que tras una pausa de casi treinta aflos emprenden una peculiar
excursion al pasado protagonizada por el narrador y diestramente comentada por su amigo.

a extrafla aventura, corazén de “nuestra época”, del reencuentro con aquellos afios de
TLa extr tura, corazon de tr ” del r tr 11 d
juventud que en su caso coincidieron con la dictadura, arranca cuando el Narrador,
estudiante universitario y taxista en turnos de noche, aterriza en el local con una prostituta



y la provision de tabaco y se topa entre la clientela con un personaje especialmente
pintoresco: el Maestrito, que parece el sosias o doble del profesor de Humanidades del
internado, desaparecido, supuestamente torturado y dado por muerto hace afios. Aquel
profesor que habia ensefiado a los chicos el poder de la palabra y que habia marcado el
presente y el futuro del Narrador. La mezcla de amor y odio hacia el antiguo mentor, la
infantil necesidad de seguir agarrado a los suefios imposibles, hace que el protagonista
acepte la peregrina propuesta de unirse a un variopinto grupito que pretende filmar una
pelicula comica destinada a cambiar el humor de la época.

Dia tras difa, el Narrador y el Maestrito (el cual, evidentemente, por mucho que se parezca
al profesor no podria serlo dada su ramploneria) recorren la ciudad recogiendo los objetos
mas imprevisibles, un caballo disecado incluido, en vez de ocuparse de su tarea principal: la
de escribir el guidon. Al mismo tiempo se desarrolla una peculiar amistad entre el Narrador y
Vanesa, la puta del jefe del cotarro, a la que acompana cada de dia al cine a ver las peliculas
mas emblematicas de su tiempo con el dudoso propésito de ‘“educarla”. Ni las
advertencias del sentido comun, ni las del Maestrito, que hasta llega a mostrar al Narrador a
su amiga (¢amada?) en plena ejecucion de sus habilidades, son capaces de enfriar su deseo
(¢amor?)

Luego vendran una semana en una casa-fantasma con vistas al océano, la noche iluminada
por la enorme luna anaranjada cuando los tres, el bufén, el galan y la doncella, alcanzaran
por una vez algo parecido a la felicidad, la inevitable traicion entre todos, el falso
fusilamiento en un campo proximo al aeropuerto internacional, todo un simbolo del
escapismo mas rocambolesco, culminado por la gran chingada del Maestrito. Y la
interminable tristeza, la nostalgia irredenta de un eterno adolescente que nunca acaba de
madurar.

“Estos vampiros son una satira sobre las edades. Sobre la pretendida sabiduria de la edad
madura y la supuesta intuicion de adolescencia que tantas veces no pasa de ser orgullosa
fatuidad... Por eso mis vampiros se dan un banquete de ironfas a costa de algunos clichés
contemporaneos. Parten ridiculizando a esos cincuentones que se ponen graves y hablan de
‘en nuestro tiempo’. Pero también critican esta patética adoracion por el acné que vemos en
los medios y la publicidad de hoy, secuestrados por jerga de los adolescentes”. Asi define
Carlos Franz esta espléndida obra.



L.OS PERSONAJES

El Narrador:

Fildlogo, escritor que reside fuera de su pais natal. En sus afios de internado fue el
miembro mas joven del seminario literario del profesor Polli. Se siente traicionado por su
viejo maestro, que le introdujo en la literatura, le dio la clave — la Palabra - pero luego
desapareci6 sin acabar la leccién y explicarle como utilizarla. Un sofiador, un inmaduro
incapaz de aceptar la realidad tal como es y que incluso después de presenciar la muerte de
su maestro-maestrito no pierde la esperanza de volver a encontratlo.

El Maestrito:

El doble o la reencarnaciéon bufa del carismatico profesor Polli. Un hombrecillo diminuto y
grotesco, chocarrero, granuja de poca monta supuestamente instruido por Lucio, el jefe del
grupo, para interpretar el papel de caricatura rediviva del profesor. Un personaje lleno de
falsa importancia y chistes sin gracia que pretende ensefiar al Narrador la ciencia de la
supervivencia.

Vanesa:

La puta del jefe. Jovencisima, de apenas 15 afos, posee una belleza unica e irresistible para
el Narrador, caracterizada por su extrema delgadez y una “palidez gética”. “Nifa sin
infancia que esta dispuesta a sufrir cualquier cosa con tal de tener éxito”. A la hora de
elegir, apuesta por lo seguro — el oficio de prostituta y la condicion de concubina del jefe —
rechazando el bonito suefio del amor con el joven Narrador.

Zobsima:

Su apodo, que nos remite a Los Hermanos Karamazov de Dostoyevsky, posiciona y
condiciona al personaje. Amigo de juventud y compafiero de internado del Narrador.
Intelectual, “lingtiista natural y autodidacta, conoce media docena de lenguas raras sin
contar los idiomas corrientes”. Cita de corrido a Mann y a Shakespeare y construye
sorprendentes paradigmas que ilustran y definen los rasgos sociales que marcan tiempos y
personas.

Lucio:

Empresario metido en negocios turbios que se siente tan cémodo en su época (afios de la
dictadura chilena) como se sentirfa en el presente. Pelirrojo, de mandibulas equinas, “se rie
como un caballo” y, no sin fundamento, “se cree la muerte”, ya que es capaz de
convertirse en la muerte de sus traidores. Pretende producir la pelicula “La gran talla
(broma) de Chile” y acepta al Narrador en su grupo al adivinar que, al igual que él mismo,
fue uno de los alumnos del internado.

Doc Fernandez:

El “Doctor” Fernandez, “con aspecto de gitano tuberculoso”, es el futuro galan de la
pelicula, siempre con una “Beretta” bajo el traje. Se sobreentiende que Doc, que se
enciende como una cerilla y se apaga igual de rapido, es el matén de Lucio. De hecho, el
Narrador por poco lo comprueba en su propio pellejo.



Octavio de Silva:

Cineasta formado en el Berlin de los anos 30, “fue una promesa interesante del cine
nacional en los afios cuarenta y cincuenta”, su segunda oportunidad llegé en los 70 cuando
“dirigi6 desfiles y espectaculos de masas para la dictadura”. Octavio es quien dirigira la
superproduccion.

Magali o la Mariscala:
Cuarentona, rubia, “locutora y periodista de fama continental”, la “belleza madura” de la
futura pelicula.



OPINIONES DEL
AUTOR...

«l.a metafora de los vampiros es amplia, y tiene que ver sobre todo con el presente, con cémo
petcibo no solo a la sociedad chilena, sino mundial. Es un momento en que hay una sociedad muy
narcisista, muy escapista, que no quiere pensar en la muerte, que cultiva la belleza del cuerpo, y en
eso se parece mucho a los vampiros, que venden el alma para ganar la inmortalidad material».

«Me acerco a los 50 afios y a esa edad uno hace balances. Y hay motivos mas generales. Me
asombra ver a Chile tan enamorado de si mismo, tan poco critico. Porque incluso los
autoflagelantes hacen una critica muy superficial. Esas eran motivaciones para escribir algo de corte
satirico, porque ésta es una novela satirica, humoristica, aunque es un humor bastante grueso y
Sroseron.

«Todas las novelas son un poco autobiograficas. El escritor, como decia Roberto Bolafio, escribe
con una herramienta, la memoria, y practicamente nada mas. La imaginacién cuenta menos que la
memotiay.

«la idea es subrayar que la memoria estd hecha de imagenes, una mezcla entre las lecturas, las
peliculas y lo que realmente pasé. Por eso la memoria siempre es imprecisa y creativay.

Sobre el oficio de escritor

«Detesto el cinismo de los escritores que se ubican lejos de la historia. No es un pequefio
dios es autor; es también juguete, como sus personajes. Solo en solidaridad con los
personajes, de intimo conocimiento y de compartir su destino se puede llegar a escribir una
obra sincera».

«..el alerta que me interesa y me provoca no es hacia la actualidad, sino hacia la
contemporaneidad... que son cosas, para mi, bien diferentes. Es decir, lo contemporaneo como
aquello que tiende a permanecer y a venir de una tradicion, a diferencia de lo actual, que
tiende a esfumarse en el presente».

«Para el narrador, todo es material, eso ya se sabe. Pero en mi caso, creo que esta
interpretacion intelectual de la realidad era algo bastante natural en mi... que, estimulado
por el ensayo, ha ido también encontrando su cauce en mi literatura, como una apuesta por
la ficcién con ideasy.

«Fui un efecto perverso de una época perversa en la que me toco vivir y crecer, que fue la
dictadura. Fui un escritor de la torre de marfil: en vista de que la sociedad y la historia que
me han tocado son una mierda, yo me voy a aislar a escribir una literatura pura. Pero
siempre me ha interesado dolorosamente la politica, vivo irritado con la politicar.



l.a critica

HA DICHO...

El desierto

«..E/ desierto, que consigue helar la sangre del lector a medida que la trama va revelandose y
nos muestra que alcanzar la verdad puede tener como tributo la autodestrucciony.
(A. Garcia Ramos, ABC, Esparia)

«lLa precisiéon con que Franz describe el pueblito de Pampa Hundida y retrata a sus
habitantes le da un espesor carnal al relato que excede los limites del simbolo o de la
alegoriax.

(Hugo Beccacece, LA NACION, Argentina)

«Una vez mas, pero en un tono todavia mas alto, mas rico, Franz refiere el duelo entre dos
visiones inconciliables del mundo: la de la impunidad y el abuso por un lado, la de la
supervivencia y el duelo por el otrox.

(Tomads Eloy Martinez, 1.A NACION, Argentina)

«Una novela en la que hay grandeza, en la que hay verdad y que esta recorrida de punta a
cabo por una belleza terribley.

(Arturo Fontaine, EL. MERCURIO, Chile)

El Iugar donde estuvo el Paraiso

«...la sobriedad de su planteamiento, la sabia graduacion del ritmo, la eficacia de una prosa
generalmente contenida y bien educada, obediente al guidén experto de unos dialogos
elocuentes, de unas secuencias bien rodadasy.

(Ignacio Echevarria, EL PAIS, Espasia)

«Catlos Franz conoce bien su oficio. El lugar donde estuvo el Parafso justifica las
expectativas puestas en ¢l y prueba sus virtudes, especialmente su capacidad para la
ambientacion escénica y el dialogo juston.

(FRANKFURTER ALLGEMEINE ZEITUNG, Alemania)

«...establece un sistema de relaciones personales que revela, por momentos, una
dramaticidad casi shakesperiana».

(Silvio Mignano, 1. IMMAGINAZIONE, Italia)

«Bxcelente lenguaje narrativo, don de plasman atmosferas, caracteres y conflictos humanos:
universidad y madurez».

(Oscar Luis Molina, LA EPOCA, Chile)



